WIDE GP POUCH - MULTICAM TROPIC

The Spiritus Systems GP Wide is a General-Purpose pouch designed to expand
the amount of useable space on a MOLLE back panel or other large MOLLE
Mounting surface. The cavernous interior features a mesh divider with two interior
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening. The
GP Wide Pouch features a front pocket for storing items like VS-17 panels or
SSE bags. The pouch is built with extra depth to allow for the storage of Night
Vision Goggles and has been test fitted with 15s, 31s, and DTNVGS
successfully. The pouch is constructed out of high quality 500D Cordura nylon.
The inside of the pouch is lined with Velcro and accepts our Pouch Insert Suite.
The GP wide features an integrated belt loop that does not create extra bulk
when not in use. It will accommodate 2" wide belts. The MOLLE mounting
systems consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the Spiritus
Systems LV/119 MOLLE Back Panel. Dimensions (Approximate) Height 6" x
Width 10.5" x Depth 3" Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: WIDE GP POUCH - MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101812

Mfr. No.: PO-GW-MT

Color: Multi-Cam Tropic

Delivery weight: 0.169kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die WIDE GP Pouch von
Spiritus Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der WIDE GP Pouch von Spiritus Systems! Diese vielseitige Tasche wurde
entwickelt, um lhnen eine erweiterte Aufbewahrungsldsung auf MOLLERUckenteilen zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass die WIDE GP Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie die Tasche regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil.

Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgemafe Verwendung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Beachten Sie die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in den folgenden Abschnitten aufgefiihrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Tasche ordnungsgemald am MOLLERI{ckenteil oder an einer anderen geeigneten
Flache befestigt ist.

® Vermeiden Sie Ubermafiges Gewicht in der Tasche, um ein Reien oder Beschadigen zu verhindern.
® Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile, die mit der Tasche kompatibel sind.
® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Tasche aufbewahrt werden, die die Tasche oder

andere Ausristungsgegensténde beschadigen kdnnten.
Bei der Verwendung von Nachtsichtgeraten stellen Sie sicher, dass diese sicher in der Tasche verstaut sind,
um Beschéadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Befestigung der Tasche:

® Fihren Sie die MOLLERiemen durch die entsprechenden Schlaufen an Ihrem MOLLER{Uckenteil.
® Ziehen Sie die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Tasche stabil sitzt.

Zugriff auf das Innere:
® Offnen Sie den ReiRverschluss oder die Klettverschliisse, um auf den Innenraum der Tasche
zuzugreifen.
® Nutzen Sie den Netztrenner und die inneren Befestigungsschlaufen, um lhre Ausriistung zu
organisieren.

Verwendung der Fronttasche:

® | agern Sie Gegenstande wie VS17Panels oder SSETaschen in der Fronttasche fir einen schnellen
Zugriff.

Sicherer Transport:

® Tragen Sie die Tasche an einem geeigneten Gurtel, der nicht breiter als 2" ist.
® Stellen Sie sicher, dass die integrierte Gurtelschlaufe sicher am Gurtel befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die WIDE GP Pouch gemaR den oértlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
* Uberprifen Sie die Tasche auf Recyclingmdglichkeiten, insbesondere wenn sie aus hochwertigen Materialien

wie 500D CorduraNylon besteht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Fragen zu lhrer WIDE GP Pouch wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Halten Sie lhre Kaufbelege bereit, um die Unterstiitzung zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorschriften fir Produktsicherheit stehen.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Vielen Dank, dass Sie sich fur die WIDE GP Pouch von Spiritus
Systems entschieden haben!



Safety Instruction Guide for WIDE GP POUCH
MULTICAM TROPIC

Introduction

Thank you for choosing the WIDE GP Pouch Multicam Tropic from Spiritus Systems. This pouch is designed to
provide additional storage space for your MOLLE system. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the pouch away from fire and extreme heat sources.

Store the pouch in a dry place to prevent mold and deterioration.

Regularly check the attachment points on your MOLLE system to ensure they are secure.
Ensure that the pouch does not obstruct your movement or visibility during use.

Be aware of your surroundings when using the pouch, especially in crowded areas.

Specific Safety Precautions for Use

® The pouch is designed for adult use. Keep out of reach of children.

® Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity.

® Be cautious when storing electronic devices like Night Vision Goggles. Ensure they are properly secured
inside the pouch.

® |f using the integrated belt loop, ensure that it is properly attached and does not create excess bulk that could
cause discomfort or injury.

® Do not use the pouch for purposes other than what it is intended for.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on MOLLE System:

Identify the desired location on your MOLLE back panel.

Align the pouch with the MOLLE webbing.

Weave the pouch's straps through the MOLLE webbing, ensuring a secure fit.
Pull the straps tight to eliminate any slack.

Verify that the pouch is flush against the back panel.

2. Using the Pouch:

Open the top of the pouch to access the interior.

Use the mesh divider and tiedown loops for organizing items.

Store items such as VS17 panels or SSE bags in the front pocket.
Ensure that all items are securely placed inside the pouch before moving.

3. Removing the Pouch:

® To remove the pouch, unweave the straps from the MOLLE webbing.
® Store the pouch in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch responsibly.
® |f the pouch is no longer usable, consider recycling the materials if possible.
® Follow local regulations for disposal of nylon products.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the WIDE GP Pouch, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WIDE GP Pouch
Multicam Tropic. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of your product. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el GP Wide Pouch de Spiritus Systems. Este pouch de propdsito general esta disefiado para
ampliar el espacio utilizable en paneles traseros MOLLE y otras superficies de montaje. Para garantizar tu seguridad
y la de los demas, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el pouch solo para su propdésito previsto.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y llamas abiertas para evitar dafios.

Verifica regularmente el pouch para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun dafio, deja de usar el pouch y contacta al fabricante.

Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios, a menos que se utilice bajo la supervisién de un adulto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Almacenamiento de Equipos: Asegurate de que los articulos almacenados en el pouch estén bien
asegurados y no sobresalgan.

* Uso de Gafas de Vision Nocturna: Si utilizas el pouch para almacenar gafas de vision nocturna, asegurate
de que estén protegidas y no se dafien.

®* Montaje en Paneles MOLLE: Asegurate de que el pouch esté correctamente montado en el panel trasero
MOLLE para evitar que se suelte durante el uso.

® Uso de Cinturones: El pouch acepta cinturones de 2" de ancho. Asegurate de que el cinturén esté
correctamente ajustado y asegurado.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion en Panel MOLLE:

® |ocaliza el panel trasero MOLLE donde deseas montar el pouch.
® Alinea las correas del pouch con las columnas MOLLE en el panel.
® |nserta las correas en las columnas y aseguralas firmemente.

2. Uso del Pouch:

® Abre la parte superior del pouch para acceder al interior.

® Coloca los articulos deseados dentro, asegurandote de utilizar el divisor de malla y los lazos de
sujecion para mantener todo en su lugar.

® Utiliza el bolsillo frontal para almacenar articulos adicionales como paneles VS17 o bolsas SSE.

® (Cierra la parte superior del pouch una vez que hayas colocado todos los articulos.

Instrucciones de Eliminacidén
® Sidecides desechar el pouch, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de nylon y otros materiales.
® Considera reciclar el pouch si es posible, o llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, informacion sobre retiros o cualquier otra consulta relacionada, te
recomendamos que contactes al fabricante o a un punto de contacto de la UE.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al utilizar el GP Wide Pouch de Spiritus Systems. Siguiendo estas directrices y
precauciones, podras disfrutar de tu producto de forma segura. Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de
retiro y reportar productos inseguros a las autoridades competentes.






Guide de Sécurité du Produit : Poche GP Wide de
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche GP Wide de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience
d'utilisation avec un espace de rangement supplémentaire. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la poche pour éviter des déchirures ou des défaillances.

Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Utilisez la poche GP Wide uniquement pour le rangement d'objets compatibles, tels que
des lunettes de vision nocturne ou des panneaux VS17.

Montage MOLLE : Assurezvous que la poche est correctement fixée sur le panneau arriere MOLLE LV/119.
Vérifiez que les boucles sont bien en place.

Acceés aux objets : Lorsque vous accédez aux objets dans la poche, faitesle avec précaution pour éviter les
blessures.

Température : Evitez d'exposer la poche & des températures extrémes, car cela pourrait endommager le
nylon Cordura 500D.

Entretien : Nettoyez la poche avec un chiffon humide et laissez sécher a l'air libre. Evitez les produits
chimiques agressifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation sur un panneau MOLLE :
® |ocalisez les colonnes MOLLE sur votre panneau.

® Alignez les sangles de la poche GP Wide avec les colonnes.
® |nsérez les sangles dans les colonnes et tirez pour les sécuriser.

Utilisation de la poche :
® Quvrez la poche en tirant sur le zip ou en accédant a l'ouverture supérieure.

® Placez les objets souhaités dans la poche, en utilisant le séparateur en maille si nécessaire.
® Fermez la poche correctement aprés utilisation pour éviter la perte d'objets.

Retrait de la poche :

® Pour retirer la poche, défixez les sangles des colonnes MOLLE en tirant doucement.
® Rangez la poche dans un endroit sec et sdr lorsque vous ne ['utilisez pas.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en nylon et en tissu.
Si possible, recyclez le produit ou ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Poche GP Wide, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Poche GP Wide de
Spiritus Systems. Merci de votre attention et profitez de votre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WIDE GP
POUCH di Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il WIDE GP POUCH di Spiritus Systems. Questa tasca multiuso & progettata per migliorare la
tua esperienza di utilizzo e per garantire la sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per assicurarti un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il WIDE GP POUCH solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare la tasca oltre la sua capacita raccomandata.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

® Quando utilizzi la tasca, assicurati che non ci siano oggetti appuntiti o pesanti che possano danneggiare il
materiale.

® Non utilizzare il WIDE GP POUCH per trasportare materiali pericolosi o tossici.

® Evita di esporre il prodotto a fonti di calore eccessive 0 a sostanze chimiche aggressive.

® Utilizza solo accessori compatibili con il WIDE GP POUCH.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il pannello posteriore MOLLE o la superficie di montaggio sia pulito e privo di detriti.

® Fissa il WIDE GP POUCH sul pannello MOLLE allineando i sistemi di montaggio con le colonne
appropriate.

® Assicurati che la tasca sia ben ancorata e non si muova.

2. Utilizzo:
® Aprila tasca utilizzando I'apertura superiore.
® Riponi gli oggetti desiderati, assicurandoti che siano ben sistemati all'interno.
® Utilizza il divisorio in rete per organizzare meglio gli oggetti.
[ )

Chiudi la tasca completamente dopo l'uso per evitare che gli oggetti cadano.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il WIDE GP POUCH non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Se possibile, ricicla il materiale in nylon Cordura 500D seguendo le indicazioni dei centri di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Conformita Normativa

Questo prodotto &€ conforme alle normative dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti. In caso di
problemi di sicurezza o incidenti, € importante segnalare il prodotto alle autorita competenti e controllare eventuali
aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del WIDE GP POUCH di Spiritus
Systems. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby GP Wide od
Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Torby GP Wide od Spiritus Systems. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz uniknaé
potencjalnych zagrozenh.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem torby, sprawdz jg pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
® Torba GP Wide jest przeznaczona do przechowywania i transportu przedmiotow. Nie uzywaj jej do innych

celéow.

®* Trzymaj torbe z dala od zrédet ognia i wysokich temperatur.
® Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuzji lub uszkodzen.
® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych, aby zapobiec ryzyku

dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Unikaj przeciazania torby, aby nie uszkodzi¢ jej konstrukciji.
® Zawsze zamykaj torbe po uzyciu, aby zabezpieczyc¢ jej zawartosc.
® Upewnij sig, ze torba jest prawidtowo przymocowana do panelu MOLLE, aby zapobiec jej przypadkowemu

odczepieniu.

Nie umieszczaj w torbie przedmiotoéw ostrych, ciezkich lub niebezpiecznych, ktére moga stanowi¢ zagrozenie
dla uzytkownika.

Regularnie sprawdzaj system mocowania MOLLE pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Mocowanie Torby:

® Upewnij sie, ze panel tylny MOLLE jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

® Umies¢ torbe na panelu MOLLE, upewniajac sie, ze wszystkie paski sg prawidtowo wlozone w
kolumny.

® Zacisnij paski mocujgce, aby torba byla stabilnie przymocowana.

Uzytkowanie Torby:

® Otworz torbe, korzystajgc z gérnego zamka lub rzepu.

® Umies¢ przedmioty w przestronnej komorze wewnetrznej oraz w przedniej kieszeni.
® Zastosuj siatkowg przegrode do organizacji mniejszych przedmiotow.

® Po zakonczeniu uzytkowania, zamknij torbe, aby zabezpieczy¢ jej zawartosé.

Czyszczenie Torby:

® W przypadku zabrudzenia, przetrzyj torbe wilgotng szmatka.
® Unikaj uzywania srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat nylonowy.

Instrukcje Utylizaciji

Nie wyrzucaj torby do zwykitych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw
nylonowych.

® Rozwaz oddanie torby do lokalnych organizacji charytatywnych, jesli jest w dobrym stanie.
® Upewnij sig, ze torba jest catkowicie pusta przed jej utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby GP Wide, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Spiritus Systems lub odwiedz ich strone internetowg. Pamietaj, aby zgtaszaé wszelkie
niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanego uzytkowania Torby GP Wide od Spiritus
Systems!



WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

WIDE GP POUCH on monikayttéinen pussi, joka on suunniteltu lisdamaén tilaa MOLLEtaustalevylla tai muilla
suurilla MOLLEKiinnityspinnoilla. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paése kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida pussi puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttda toimintakykynsa.

Vélta altistamasta tuotetta aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaille sateille tai &arimmaisille
lampdtiloille.

* Ala kayta tuotetta, jos se on ollut kosketuksissa myrkyllisten aineiden tai kemikaalien kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd kaikki sisalla olevat esineet ovat turvallisia ja oikein pakattuja, jotta ne eivéat aiheuta vahinkoa
kaytén aikana.

* Ala ylikuormita pussia, silla se voi vaikuttaa sen kestavyyteen ja kayttdominaisuuksiin.
Kayta pussia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin siihen, mihin se on tarkoitettu.
® Varmista, etté pussi on kunnolla kiinnitetty MOLLEKiinnitysjéarjestelmaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd MOLLEtaustalevy tai muu kiinnityspinta on puhdas ja ehja.
® Kiinnitd pussi MOLLEKiinnitysjarjestelmaén siten, etté se istuu tasaisesti ja tukevasti.
® Tarkista, ettd pussi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
2. Kaytto
® Avaa pussi vetoketjulla tai muulla sulkijalla.
® Tayta pussi tarvittavilla esineilla, kuten varusteilla tai tarvikkeilla.
°
[

Varmista, ettd kaikki esineet ovat helposti saavutettavissa ja oikein jarjestetty.
Sulje pussi huolellisesti ennen liikkkuvuutta tai kuljetusta.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon tai vesistdihin, ja havita se vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata aina naita ohjeita tuotteen kaytdn aikana.



Sakerhetsinstruktioner for WIDE GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS WIDE GP POUCH MULTICAM TROPIC

Introduktion

Tack for att du valde WIDE GP POUCH frén Spiritus Systems. Denna vaska ar designad for att 6ka mangden
anvandbart utrymme pa en MOLLEbakpanel eller annan stor MOLLEmonteringsyta. Det ar viktigt att folja
sékerhetsanvisningarna for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper utan évervakning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dverbelasta vaskan, vilket kan paverka dess struktur och funktion.

Anvand endast kompatibla tillbehor och insatser for att sakerstalla korrekt funktion.
Kontrollera att MOLLEmonteringssystemet ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

Var forsiktig nar du hanterar vaskan med utrustning som kan vara vass eller tung.

Vid anvandning av nattseende goggles, se till att de &r korrekt lagrade for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa MOLLEbakpanel:
® Placera GP Widevaskan pa onskad MOLLEmonteringsyta.
® Tra remmarna genom MOLLEkolumnerna och dra at for att sakerstélla att vaskan sitter ordentligt.
® Kontrollera att vaskan &r stabil innan du lastar den med utrustning.

2. Anvédndning av inre fastdglor:

* Oppna vasképpningen och anvand natavdelaren for att organisera innehallet.
* Fast foremal i de inre fastoglorna for att forhindra att de ror sig under transport.

3. Foérvaring av nattseende goggles:

® Placera nattseende goggles i den djupa delen av vaskan.
® Se till att de ar skyddade och inte i kontakt med harda foremal for att undvika repor.

4. Anvéandning av framfickan:

® Forvara mindre foremal som VS17paneler eller SSEvaskor i framfickan for snabb atkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall om den ar skadad eller inte langre anvandbar.
® Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om atervinning av nylon och andra material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens artikelnummer och inképsinformation tillganglig nér du kontaktar dem.



Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din WIDE GP
POUCH. Tack for ditt fértroende for Spiritus Systems.



Navod k bezpe¢nému pouzivani WIDE GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS MULTICAM TROPIC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WIDE GP POUCH od spolecnosti Spiritus Systems. Tento univerzalni pouch je
navrzen pro rozsifeni pouzitelného prostoru na MOLLE montaznich systémech. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si vZdy dlkladné prostudujte tento navod.

Zkontrolujte pouch na poskozeni nebo vady pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze vyrobky, které jsou urCeny pro tento pouch.

Udrzujte pouch mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouch je uréen pouze pro noseni a uchovavani vybaveni; neni uréen k jinym uceldim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byly vSechny pfedméty v pouch bezpecné uloZeny a aby se béhem pohybu nevysypaly.
NepretéZujte pouch nad doporuc¢ené limity; nadmérné zatizeni mlze zplsobit poskozeni.

PTi upevnéni pouch na MOLLE systém se ujistéte, Ze je bezpecné a spravné pripevnén.

Vyhnéte se pouzivani pouch v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pred instalaci:

® Zkontrolujte pouch na pfipadné poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici potfebné prislusenstvi pro montaz.

2. Instalace:
® Umistéte pouch na MOLLE montazni plochu.
® Provedte popruhy pouch skrz MOLLE pasky a zajistéte je.
® Ujistéte se, Ze pouch je pevné pfipevnén a nehybné sedi na mistée.
3. Pouzivani:
® Oteviete pouch z vrchni ¢asti a uloZte pfedméty do vnitfniho prostoru.

® Ujistéte se, ze vSechny pfedméty jsou fadné usporfadany a zabezpeceny.
® P¥i pouzivani pouch se vyhnéte nahlym pohyblm, které by mohly zp(sobit vypadnuti obsahu.

4. Udrzba:

® Pouch pravidelné kontrolujte na znamky opotfebeni.
¢ Cistéte pouch podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Pouch likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouch poskozeny a nelze jej dale pouZzivat, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k ohroZeni

zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, prosim, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste pouch zakoupili. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktovani k dispozici informace o produktu a jakékoli
relevantni Udaje.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a pouzivate WIDE GP POUCH od Spiritus Systems.



